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Zalgcznik nr 2

do uchwaty nr 440 Senatu Uniwersytetu Warszawskiego z dnia 26 czerwca 2024 r. w sprawie zmiany uchwaty nr 414
Senatu Uniwersytetu Warszawskiego z dnia 8 maja 2019 r. w sprawie programow studiéw na Uniwersytecie Warszawskim

PROGRAM STUDIOW
filologia battycka

w<Zatgcznik nr 30
do uchwaty nr 414 Senatu Uniwersytetu Warszawskiego z dnia 8 maja 2019 r. w sprawie programéw studiow na Uniwersytecie Warszawskim

nazwa kierunku studiéw

filologia battycka

nazwa kierunku studidow w jezyku angielskim /
w jezyku wyktadowym

Baltic Philology

jezyk wyktadowy

jezyk polski, jezyk litewski, jezyk totewski

poziom ksztatcenia

studia drugiego stopnia

poziom PRK

7

profil studiow

profil ogélnoakademicki

liczba semestrow

4

liczba punktéw ECTS konieczna do ukonczenia studiow

120

forma studiow

studia stacjonarne

tytut zawodowy nadawany absolwentom

(nazwa kwalifikacji w oryginalnym brzmieniu, poziom PRK) magister
liczba punktow ECTS, jakg student musi uzyska¢ w ramach zajec
prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich lub 69

innych oséb prowadzacych zajecia
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liczba punktow ECTS w ramach zaje¢ z dziedziny nauk humanistycznych
lub nauk spotecznych (nie mniej niz 5 ECTS)

Przyporzadkowanie kierunku studiéw do dziedzin nauki i dyscyplin naukowych, w ktérych prowadzony jest kierunek studiow

Dziedzina nauki Dyscyplina naukowa Z;(s)g;gfi?lwy nazial zay::ggl;i)r:)?ovv\c:g?::téw uczenia sie)
nauki humanistyczne literaturoznawstwo 55% literaturoznawstwo

nauki humanistyczne jezykoznawstwo 45%

Razem: - 100% -

Efekty uczenia sie zdefiniowane dla programu studiéw odniesione do charakterystyk drugiego stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji dla
kwalifikacji na poziomach 6-7 uzyskiwanych w ramach systemu szkolnictwa wyzszego i nauki po uzyskaniu kwalifikacji petnej na poziomie 4

Symbol efektéow Odniesienie do
uczenia sie dla Efekty uczenia sie chaquterystyk
programu drugiego
studiow stopnia PRK
Wiedza: absolwent znai rozumie
w pogtebionym stopniu — teorie i metodologie badah zzakresu jezykoznawstwa oraz zasady ich
K_WO01 . N . . . P7S_WG
- zastosowania w odniesieniu do jezykow battyckich -
w pogtebionym stopniu — teorie i metodologie badan z zakresu literaturoznawstwa oraz zasady ich
K_W02 . Co . . L . P7S_WG
- zastosowania w odniesieniu do literatury litewskiej i fotewskiej -
w pogtebionym stopniu — gtowne nurty XX i XXI-wiecznego jezykoznawstwa i literaturoznawstwa oraz ma
K_W03 - " ) , . o P7S_WG
- Swiadomosc ich przydatnosci w badaniach nad jezykami i literaturami battyckimi -
role literatury, jezyka itradycji kulturowej w ksztaltowaniu sie narodéw i spoteczenstw oraz zwigzki
K_Wo04 literaturoznawstwa i jezykoznawstwa z innymi dyscyplinami humanistycznymi, a takze ma swiadomos¢ | P7S WK
znaczenia tych kontekstow w rozwazaniach na temat jezykow i literatur battyckich
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w pogtebionym stopniu — swoistg dla jezykdw battyckich strukture jezyka, ich rozwdj historyczny oraz sytuacije

K_WO05 socjolingwistyczng na Litwie i Lotwie w XXI wieku P7TS_WG

K_WO06 w pogtebionym stopniu — wptywy jednych literatur na drugie w odniesieniu do literatury krajow battyckich P7S_ WG

K W07 w pogtebionym stop’niu.— najyvazniejsze teorie i zasady dotyczgce praktyki przektadu, w tym przekiadu P7S WG

- artystycznego utworoéw literackich —
uwarunkowania ekonomiczne, prawne i etyczne prowadzenia dziatalnosci badawczej i translatorskiej, w tym

K_W08 zasady ochrony prawa autorskiego i wlasnosci intelektualnej oraz podstawowe zasady tworzenia i rozwoju | P7S_WK
réznych form przedsigbiorczo$ci

Umiejetnosci: absolwent potrafi

wykorzystywac¢ posiadang wiedze w celu formutowania i rozwigzywania ztozonych i nietypowych problemow

K_U01 badawczych w odniesieniu do literatur ijezykdw battyckich, na podstawie wiasciwie dobranych zrodet | P7S_UW
i z wykorzystaniem odpowiednich narzedzi, w tym zaawansowanych technik informacyjno-komunikacyjnych
przeprowadzaé krytyczng ocene zrédet (bibliografi podmiotowej oraz przedmiotowej) z zakresu

K_U02 literaturoznawstwa i jezykoznawstwa, dokonywac ich syntezy, a w efekcie przedstawi¢ wyniki swoich | P7S_UW
dociekan
formutowac i testowac hipotezy na temat wybranych zjawisk jezykowych i literackich, wykorzystujgc znany

K_U03 . , : g o . . P7S_UW
sobie aparat metodologiczny, teoretyczny i krytyczny oraz przedstawia¢ wyniki swojej pracy badawcze;j
komunikowa¢ sie na tematy literaturoznawcze ijezykoznawcze ze zrdéznicowanymi kregami odbiorcéw,

K_U04 o L . . . . . .. P7S_UK
z uzyciem specjalistycznej terminologii polskiej, litewskiej, totewskiej
postugiwac sie jezykiem litewskim na poziomie C2 ijezykiem fotewskim na poziomie C1 z uzyciem

K_U05 e . . " P7S_UK
specjalistycznej terminologii
dokonywa¢ samodzielnie lub w grupie ttumaczenia réznego rodzaju tekstow powstatych w jezykach

K_U06 battyckich (w tym przektadu artystycznego tekstow literackich), dobierajgc odpowiednie strategie | P7S UK
translatorskie
rowadziC obejmujgcg specjalistyczne tematy debate z zachowaniem zasad dyskusji iargumentacji

K_U07 p _ jmujgcg  specjalisty y € y ) g ) P7S_UK
naukowe;j
planowa¢ iorganizowaé prace wilasng iprace zespotowg oraz dziata¢é w zespotach (takze

K_U08 . : : . iy o P7S_UO
interdyscyplinarnych), petnigc w nich rézne role, w tym kierujgce

K U09 prowadzi¢, przy wsparciu opiekuna naukowego, samodzielne badania z zakresu literaturoznawstwa lub P7S UW

jezykoznawstwa
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K_U10

planowac i organizowac¢ samodzielng nauke, rozwija¢ wtasne kompetencje poznawcze

P7S_UU

Kompetencje spoteczne: absolwent jest gotéw do

K_KO1

profesjonalnego organizowania wtasnego warsztatu badawczego i krytycznej oceny swoich dokonan, w tym
uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu problemow poznawczych i praktycznych oraz zasiegania
opinii ekspertow w przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu

P7S_KK

K_K02

kierowania sie uczciwoscig i rzetelnoscig naukowg podczas prowadzenia dyskusji i sporéw ideowych oraz
we wiasnej pracy badawczej, atakze zaangazowanego i $wiadomego uczestnictwa w zyciu naukowym
i kulturalnym

P7S_KR

K_KO03

wziecia etycznej odpowiedzialnosci za wykorzystanie umiejetnosci zawodowych, dgzenia do statego rozwoju
osobistego i zawodowego poprzez myslenie i dziatanie w sposéb przedsigbiorczy, w tym do wigczania sie
w dialog spoteczny i porozumiewania sie z osobami z innego obszaru kulturowego, a takze wykorzystania
zdobytych w ramach studiow kompetencji przy inicjowaniu dziatah na rzecz swojego s$rodowiska
zawodowego oraz otoczenia spoteczno-gospodarczego z uwzglednieniem zmieniajgcych sie potrzeb
spotecznych

P7S_KO

K_K04

uznania znaczenia europejskiego dziedzictwa kulturowego dla rozumienia wydarzehn spotecznych
i kulturalnych w krajach battyckich oraz roli refleksji humanistycznej dla ksztattowania sie wiezi spotecznych
w tym regionie

P7S_KK

K_K05

rozwijania dorobku zawoddéw zwigzanych ze studiami filologicznymi, podtrzymywania ich etosu,
przestrzegania zasad etyki zawodowej oraz dziatania na rzecz przestrzegania tych zasad

P7S_KR

OBJASNIENIA

Symbol efektu uczenia sie dla programu studiéw tworza:

— litera K — dla wyrdznienia, ze chodzi o efekty uczenia sie dla programu studiow,

— znak _ (podkresinik),

— jedna z liter W, U lub K — dla oznaczenia kategorii efektow (W — wiedza, U — umiejetnosci, K — kompetencje spoteczne),
— numer efektu w obrebie danej kategorii, zapisany w postaci dwéch cyfr (numery 1-9 nalezy poprzedzi¢ cyfrg 0).
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Zajecia lub grupy zaje¢ przypisane do danego etapu studiéw

Rok studiéw: rok pierwszy

Forma zajeé¢ — liczba godzin
% c . Dyscyplina/
2 S © 5 - 8. " Symbole efektow dyscypliny, do
Nazwa przedmiotu o IS 2 = = T kv’ N & — | uczenia sie dla - ey
< 3 © N £ N 2 c =T < rogramu studiow ktorych odnosi
> 2 £ ) © % o c — N .. w | prog sie przedmiot
= 2 £ 3 s | 8 | & = £ 2
s | 8| % |83 ¥ 8¢
o | C O T >
X x o X o
Nauka jezyka lektorat 120 7 K_U04, K_U05,
litewskiego (C1) : 60/60 (3,5/3,5) | K_U0O8

Tresci programowe

Kurs przeznaczony jest dla studentow postugujgcych sie jezykiem litewskim na poziomie B2. Po ukonczeniu kursu jego
uczestnicy osiggajg biegtos¢ w zakresie 4 dziatan jezykowych (percepcji, produkcji, interakcji i mediacji) na poziomie C1
wedtug skali Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i przygotowania do zajec, test, kolokwium, egzamin ustny, egzamin pisemny

Translatorium
litewskie

K_W07, K_WO08,
4 K_U01, K_U04,
30/30 60 2/2) K_U06, K_KO03,
K_KO05

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentéw z najwazniejszymi pojeciami z zakresu teorii przekfadu oraz ksztattowanie ich
kompetencji ttumaczeniowej w zakresie jezyka litewskiego. Kurs ma za zadanie poszerzy¢ zaséb leksykalny (zaréwno
czynny, jak i bierny) oraz ksztattowa¢ umiejetnosci ttumaczenia tekstow literackich (pojecie stylizacji jezykowej, zjawisko
nieprzektadalnosci kulturowej), tekstow specjalistycznych oraz dokumentéw urzedowych. Program zaje¢ obejmuje rowniez
omowienie czesto spotykanych btedéw translacyjnych oraz metod rozwigzywania probleméw z przektadem, opierajgc sie na
strategiach ttumaczeniowych.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i przygotowania do zaje¢, praca zaliczeniowa
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Nauka jezyka
lotewskiego (B2)

lektorat | 0 |7 K_U04, K_UO05,
- 60/60 (3,5/3,5) | K_UO08

Tresci programowe

Kurs przeznaczony jest dla studentéw postugujgcych sie jezykiem fotewskim na poziomie A2/B1. Po ukonczeniu kursu jego
uczestnicy osiggajg biegtos¢ w zakresie 4 dziatan jezykowych (percepciji, produkcji, interakcji i mediacji) na poziomie B2
wedtug skali Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i przygotowania do zajec, test, kolokwium, egzamin ustny, egzamin pisemny

Translatorium
totewskie

K_W07, K_WO08,
4 K_U01, K_U04,
30/30 60 (2/2) K_U06, K_K03,
K_KO05

Tresci programowe

Celem zajeC jest zapoznanie studentéw z najwazniejszymi pojeciami z zakresu teorii przektadu oraz ksztattowanie ich
kompetencji ttumaczeniowej w zakresie jezyka fotewskiego. Kurs ma za zadanie poszerzy¢ zasob leksykalny (zaréwno
czynny, jak i bierny) oraz ksztattowa¢ umiejetnosci ttumaczenia tekstéw literackich (pojecie stylizacji jezykowej, zjawisko
nieprzektadalnosci kulturowej), tekstow specjalistycznych oraz dokumentéw urzedowych. Program zaje¢ obejmuje réwniez
omowienie czesto spotykanych bteddow translacyjnych oraz metod rozwigzywania probleméw z przektadem, opierajgc sie na
strategiach ttumaczeniowych.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i przygotowania do zajec, praca zaliczeniowa

Socjolingwistyka

4 K_WO01, K_WO05,

0/30 30 (0/4) | K_UO1, K_U03

jezykoznawstwo

Tresci programowe

Zajecia obejmujg wybrane zagadnienia socjolingwistyki, takie jak np. socjolingwistyka wobec dialektologii i wobec socjologii
jezyka, rozgraniczanie jezykéw na podstawie kryterium socjolingwistycznego i jego konsekwencje, normy jezykowe i ich rola
spoteczna. Na zajeciach poruszane tez bedg kwestie kodyfikacji jezykow, wielojezycznosci, wymierania jezykéw i ich
rewitalizacji, a takze polityki jezykowej, ideologii jezykowych oraz ich konsekwencji.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i przygotowania do zaje¢, praca zaliczeniowa

Historia literatury
totewskiej

6 K_W03, K_W04, literaturoznawst
30/30 60 (3/3) K_U02, K_U04, wo
K U07, K K04

Tresci programowe

Celem kursu jest zapoznanie studentdéw z historig literatury fotewskiej od momentu jej narodzin po czasy najnowsze. Kazde
ze spotkan poswiecone jest oméwieniu jednej postaci, tekstu, zagadnienia badz tez zjawiska, ktére w istotny sposéb
wptynety nie tylko na ostateczny ksztatt literatury, ale na kulture totewska w ogéle.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i przygotowania do zaje¢, praca zaliczeniowa, egzamin ustny
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Konwersatorium
monograficzne (do
wyboru
jezykoznawcze lub
literaturoznawcze®)

konwersatorium
jezykoznawcze:
K_ W01, K W03,
K_ W04, K W05,
K_UO01, K_U02,
K_U03, K_U04,
K_U07
konwersatorium
literaturoznawcze:
K W02, K W03,
K_W04, K_U01,
K_U02, K_U03,
K U04, K U07

jezykoznawstwo
lub
literaturoznawst
wo

30/0 30 (5/0)

Tresci programowe

konwersatorium jezykoznawcze:

Konwersatorium poswiecone jest wybranym przez prowadzgcego i odpowiadajgcym zainteresowaniom uczestnikéw zajeé
zagadnieniom metodologicznym i praktykom analitycznym stosowanym we wspétczesnej lingwistyce. Jego celem jest
poszerzenie i pogtebienie wiedzy zdobytej na innych zajeciach jezykoznawczych w czasie studiéw.

konwersatorium literaturoznawcze:

Konwersatorium poswiecone jest wybranym przez prowadzgcego i odpowiadajgcym zainteresowaniom uczestnikéw zajeé
zagadnieniom metodologicznym i praktykom analitycznym stosowanym w literaturoznawstwie. Jego celem jest poszerzenie
i pogtebienie wiedzy zdobytej na innych zajeciach literaturoznawczych w czasie studiéw.

* Student moze wybrac¢ konwersatorium literaturoznawcze lub jezykoznawcze, przy czym w ciggu dwéch lat studiéw kazda
osoba realizujgca literaturoznawcze seminarium magisterskie ma obowigzek wybra¢ co najmniej jeden przedmiot
jezykoznawczy z puli oferowanych konwersatoriéw i proseminariéw, a kazda osoba realizujgca jezykoznawcze seminarium
magisterskie — jeden przedmiot literaturoznawczy z tej puli.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i przygotowania do zaje¢, referat / praca zaliczeniowa
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Proseminarium
specjalizacyjne

(do wyboru
jezykoznawcze lub
literaturoznawcze®)

proseminarium
jezykoznawcze:
K_W01, K_WO03,
K_W04, K_ W05,
K_U01, K_U02,

K _U03, K_U04, jezykoznawstwo
5 K_U07, K_U09 lub

(0/5) proseminarium literaturoznawst
literaturoznawcze: wo

K_W02, K_ W03,
K_W04, K_U01,
K_U02, K_UO03,

K_U04, K_UO07,

K_U09

0/30 30

Tresci programowe

proseminarium jezykoznawcze:

Proseminarium poswigcone jest wybranym przez prowadzgcego i odpowiadajgcym zainteresowaniom uczestnikow zajeé
zagadnieniom metodologicznym i praktykom analitycznym stosowanym we wspétczesnej lingwistyce. Jego celem jest
poszerzenie, pogtebienie i sfunkcjonalizowanie wiedzy zdobytej na innych zajeciach jezykoznawczych w czasie studiow,
motywowanie studenta do prowadzenia samodzielnych badan z zakresu jezykoznawstwa oraz przygotowanie do napisania
pracy dyplomowej.

proseminarium literaturoznawcze:

Proseminarium poswigcone jest wybranym przez prowadzgcego i odpowiadajgcym zainteresowaniom uczestnikow zajeé
zagadnieniom metodologicznym i praktykom analitycznym stosowanym w literaturoznawstwie. Jego celem jest poszerzenie,
pogtebienie i sfunkcjonalizowanie wiedzy zdobytej na innych zajeciach literaturoznawczych w czasie studiow, motywowanie
studenta do prowadzenia samodzielnych badan z zakresu literaturoznawstwa oraz przygotowanie do napisania pracy
dyplomowe;j.

* Student moze wybrac¢ konwersatorium literaturoznawcze lub jezykoznawcze, przy czym w ciggu dwoch lat studiow kazda
osoba realizujgca literaturoznawcze seminarium magisterskie ma obowigzek wybra¢ co najmniej jeden przedmiot
jezykoznawczy z puli oferowanych konwersatoriow i proseminariéw, a kazda osoba realizujgca jezykoznawcze seminarium
magisterskie — jeden przedmiot literaturoznawczy z tej puli.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i przygotowania do zajec¢, referat / praca zaliczeniowa
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Seminarium
magisterskie

(do wyboru
jezykoznawcze lub
literaturoznawcze®)

seminarium
jezykoznawcze:
K_W01, K_WO03,
K_W04, K_WO05,
K_W08, K_U01,
K_U02, K_UO03,
K_U04, K_U07,
K_U09, K_U10, jezykoznawstwo
14 K_KO01, K_K02 lub

(7/7) seminarium literaturoznawst
literaturoznawcze: ']

K_W02, K_W03,
K_W04, K_W08,
K_U01, K_U02,
K_UO03, K_U04,
K_U07, K_UO09,
K_U10, K_KO01,
K_ K02

30/30 60

Tresci programowe

seminarium jezykoznawcze:

Przedmiot jako konncowy kurs na studiach drugiego stopnia ma za zadanie da¢ studentowi mozliwos¢ zgtebiania wiedzy
zdobytej na innych zajeciach jezykoznawczych, przybliza¢ irozwijaé problematyke wybranych zagadnieh z zakresu
jezykoznawstwa, przygotowac studenta do prezentacji zdobytej wiedzy oraz motywowaé do prowadzenia samodzielnych
badan naukowych. Uczestnicy zajeC poszerzajg swojg wiedze na temat metodologii prowadzenia badan, zapoznajg sie
z opracowaniami z zakresu objetego tematykg seminarium, ze szczegdlnym uwzglednieniem tekstéw zwigzanych
z problematykg wtasnej pracy dyplomowej. Poznajg takze narzedzia wyszukiwawcze wtasciwe dla filologii, uczg sie
selekcjonowac i wykorzystywacé informacje ze zrédet pisanych i elektronicznych.

seminarium literaturoznawcze:

Przedmiot jako konncowy kurs na studiach drugiego stopnia ma za zadanie da¢ studentowi mozliwos¢ zgtebiania wiedzy
zdobytej na innych zajeciach literaturoznawczych, przybliza¢ i rozwija¢ problematyke wybranych zagadnien z zakresu
literaturoznawstwa, przygotowac studenta do prezentacji zdobytej wiedzy oraz motywowaé do prowadzenia samodzielnych
badan naukowych. Uczestnicy zaje¢ poszerzajg swojg wiedze na temat metodologii prowadzenia badan, zapoznajg sie
z opracowaniami z zakresu objetego tematykg seminarium, ze szczegdlnym uwzglednieniem tekstow zwigzanych
z problematykg wtasnej pracy dyplomowej. Poznajg takze narzedzia wyszukiwawcze wiasciwe dla filologii, uczg sie
selekcjonowac i wykorzystywac informacje ze zrédet pisanych i elektronicznych.
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* Student moze wybraé seminarium literaturoznawcze lub jezykoznawcze, przy czym w ciggu dwoch lat studiéw kazda osoba
realizujgca literaturoznawcze seminarium magisterskie ma obowigzek wybra¢ co najmniej jeden przedmiot jezykoznawczy
z puli oferowanych konwersatoriéw i proseminariow, a kazda osoba realizujgca jezykoznawcze seminarium magisterskie —
jeden przedmiot literaturoznawczy z tej puli.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i przygotowania do zajec¢, referat

Przedmiot
ogolnouniwersytecki
spoza kierunku
studiow

dowolna 4
=300 |39 |0

Tresci programowe

Tresci programowe sg okreslane w sylabusach przedmiotow.
W ramach przedmiotdw ogdlnouniwersyteckich nalezy uzyskaé 5 punktow ECTS z przedmiotéw spotecznych.

* Forma zajec okreslana jest w sylabusach przedmiotéw. Dopuszcza sie zrealizowanie przedmiotéw ogdlnouniwersyteckich
0 mniejszej lub wiekszej liczbie godzin.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotow.

taczna liczba punktéw ECTS (w roku/semestrze):

— semestr pierwszy: 30

— semestr drugi:30

— Igcznie na pierwszym roku: 60

taczna liczba godzin zaje¢ (w roku/semestrze):

— semestr pierwszy: 300

— semestr drugi: 300

— fgcznie na pierwszym roku: 600




Rok studiéw: rok drugi
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Forma zajeé¢ — liczba godzin
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Nauka jezyka lektorat: 120 7 K_U04, K_U05,
litewskiego (C2) 60/60 (3,5/3,5) | K_UO8

Tresci programowe

Kurs przeznaczony jest dla studentéw postugujgcych sie jezykiem litewskim na poziomie C1. Po ukonczeniu kursu jego
uczestnicy osiggajg biegtos¢ w zakresie 4 dziatan jezykowych (percepciji, produkciji, interakcji i mediacji) na poziomie C2
wedtug skali Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i przygotowania do zajec, test, kolokwium, egzamin ustny, egzamin pisemny

Translatorium
litewskie

K_WO07, K_WO08,

4 K_U01, K_U04,

30/30 60 (212) K_U06, K_KO03,
K_KO05

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentéw z najwazniejszymi pojeciami z zakresu teorii przektadu oraz ksztattowanie ich
kompetencji ttumaczeniowej w zakresie jezyka litewskiego. Kurs ma za zadanie poszerzy¢ zaséb leksykalny (zaréwno
czynny, jak i bierny) oraz ksztalttowa¢ umiejetnosci ttumaczenia tekstéw literackich (pojecie stylizacji jezykowej, zjawisko
nieprzektadalnosci kulturowej), tekstow specjalistycznych oraz dokumentéow urzedowych. Program zaje¢ obejmuje réwniez
omoéwienie czesto spotykanych btedoéw translacyjnych oraz metod rozwigzywania probleméw z przektadem, opierajgc sie na
strategiach ttumaczeniowych.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i przygotowania do zajec, praca zaliczeniowa

Nauka jezyka
lotewskiego (C1)

lektorat: 7

120 K_U04, K_U05,
60/60 (3,5/3,5)

K_U08
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Tresci programowe

Kurs przeznaczony jest dla studentéw postugujgcych sie jezykiem totewskim na poziomie B2. Po ukonczeniu kursu jego
uczestnicy osiggajg biegtos¢ w zakresie 4 dziatan jezykowych (percepcji, produkcji, interakcji i mediacji) na poziomie C1
wedtug skali Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i przygotowania do zajec, test, kolokwium, egzamin pisemny, egzamin ustny

Translatorium
totewskie

K_W07, K_WO08,
4 K_U01, K_U04,
30/30 60 (212) | K_U06, K_KO03,
K_K05

Tresci programowe

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentéw z najwazniejszymi pojeciami z zakresu teorii przektadu oraz ksztattowanie ich
kompetencji ttumaczeniowej w zakresie jezyka fotewskiego. Kurs ma za zadanie poszerzy¢ zaséb leksykalny (zaréwno
czynny, jak i bierny) oraz ksztattowa¢ umiejetnosci ttumaczenia tekstow literackich (pojecie stylizacji jezykowej, zjawisko
nieprzektadalnosci kulturowej), tekstow specjalistycznych oraz dokumentéw urzedowych. Program zaje¢ obejmuje réwniez
omoéwienie czesto spotykanych bteddéw translacyjnych oraz metod rozwigzywania problemow z przektadem, opierajgc sie na
strategiach ttumaczeniowych.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i przygotowania do zajec, praca zaliczeniowa

Wybrane
zagadnienia kultury
krajoéw baltyckich

4 K_W04, K_U04,
30/30 60 2/2) K_U07, K_U08,
K_K04

Tresci programowe

Przedmiot obejmuje szeroki krgg wybranych zagadnien z zakresu kultury i tradycji kulturowych Litwy i Lotwy. Przedstawia
gtébwne nurty ewolucji litewskiej i totewskiej kultury narodowej na przestrzeni wiekow, ze szczegolnym uwzglednieniem
zwigzkdw wspédtczesnej sztuki krajéw battyckich ze sztukg europejska i na tle szerokiego kontekstu spotecznego.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i przygotowania do zajec, referat / praca zaliczeniowa

Litewsko-totewskie
zwiazki literackie
i kulturalne

4 K _ W04, K W06,
30/0 30 (4/0) K_U02, K_U04, literaturoznawstwo
K U07, K K04

Tresci programowe

Celem kursu jest analiza wybranych aspektéw kulturowego konstruktu ,wspdlnoty Battow". W trakcie zaje¢ oméwione
zostang odmienne uwarunkowania litewskiego itotewskiego odrodzenia narodowego w XIX wieku, zakres wspotpracy
w dwudziestoleciu miedzywojennym, wspélne inicjatywy po Il wojnie $wiatowej i po odzyskaniu przez Litwe itotwe
niepodlegtosci (m.in. ambitny projekt kulturowo-przektadowy w latach 70. i 80. XX wieku), zaplecze ,battyckiego tancucha",
festiwale literackie, ruch Magnus Ducatus Poesis, losy lettonistyki w Wilnie i lituanistyki w Rydze).

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i przygotowania do zajeé, referat / praca zaliczeniowa
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Konwersatorium
monograficzne

(do wyboru
jezykoznawcze lub
literaturoznawcze®)

konwersatorium
jezykoznawcze:
K_ W01, K W03,
K_ W04, K W05,
K_UO01, K_U02,
K _U03, K_U04, jezykoznawstwo
K_U07 lub
konwersatorium literaturoznawstwo
literaturoznawcze:
K_ W02, K W03,
K_W04, K_U01,
K_U02, K_U03,

K U04, K U07

30/0 30 (5/0)

Tresci programowe

konwersatorium jezykoznawcze:

Konwersatorium poswiecone jest wybranym przez prowadzgcego i odpowiadajgcym zainteresowaniom uczestnikéw zajec
zagadnieniom metodologicznym i praktykom analitycznym stosowanym we wspotczesnej lingwistyce. Jego celem jest
poszerzenie i pogtebienie wiedzy zdobytej na innych zajeciach jezykoznawczych w czasie studiéw.

konwersatorium literaturoznawcze:

Konwersatorium poswiecone jest wybranym przez prowadzacego i odpowiadajgcym zainteresowaniom uczestnikéw zajec
zagadnieniom metodologicznym i praktykom analitycznym stosowanym w literaturoznawstwie. Jego celem jest poszerzenie
i pogtebienie wiedzy zdobytej na innych zajeciach literaturoznawczych w czasie studiéw.

* Student moze wybra¢ konwersatorium literaturoznawcze lub jezykoznawcze, przy czym w ciggu dwoch lat studiow kazda
osoba realizujgca literaturoznawcze seminarium magisterskie ma obowigzek wybra¢ co najmniej jeden przedmiot
jezykoznawczy z puli oferowanych konwersatoriéw i proseminaridow, a kazda osoba realizujgca jezykoznawcze seminarium
magisterskie — jeden przedmiot literaturoznawczy z tej puli.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

ocena aktywnosci i przygotowania do zaje¢, referat / praca zaliczeniowa
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Proseminarium
specjalizacyjne

(do wyboru
jezykoznawcze lub
literaturoznawcze®)

proseminarium
jezykoznawcze:
K_W01, K_WO03,
K_W04, K_ W05,
K_U01, K_U02,
K_UO03, K_U04,
5 K_U07, K_U09
(0/5) proseminarium
literaturoznawcze:
K_W02, K_ W03,
K_W04, K_U01,
K_U02, K_UO03,
K_U04, K_UO07,
K_U09

jezykoznawstwo
lub
literaturoznawstwo

0/30 30

Tresci programowe

proseminarium jezykoznawcze:

Proseminarium poswiecone jest wybranym przez prowadzgcego i odpowiadajgcym zainteresowaniom uczestnikéw zajec
zagadnieniom metodologicznym i praktykom analitycznym stosowanym we wspotczesnej lingwistyce. Jego celem jest
poszerzenie, pogtebienie i sfunkcjonalizowanie wiedzy zdobytej na innych zajeciach jezykoznawczych w czasie studiow,
motywowanie studenta do prowadzenia samodzielnych badan z zakresu jezykoznawstwa oraz przygotowanie do napisania
pracy dyplomowej.

proseminarium literaturoznawcze:

Proseminarium poswiecone jest wybranym przez prowadzgcego i odpowiadajgcym zainteresowaniom uczestnikéw zajec
zagadnieniom metodologicznym i praktykom analitycznym stosowanym w literaturoznawstwie. Jego celem jest poszerzenie,
pogtebienie i sfunkcjonalizowanie wiedzy zdobytej na innych zajeciach literaturoznawczych w czasie studiow, motywowanie
studenta do prowadzenia samodzielnych badan z zakresu literaturoznawstwa oraz przygotowanie do napisania pracy
dyplomowe;j.

* Student moze wybra¢ proseminarium literaturoznawcze lub jezykoznawcze, przy czym w ciggu dwéch lat studiow kazda
osoba realizujgca literaturoznawcze seminarium magisterskie ma obowigzek wybra¢ co najmniej jeden przedmiot
jezykoznawczy z puli oferowanych konwersatoriow i proseminaridéw, a kazda osoba realizujgca jezykoznawcze seminarium
magisterskie — jeden przedmiot literaturoznawczy z tej puli.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i przygotowania do zajec¢, referat / praca zaliczeniowa
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Seminarium
magisterskie

(do wyboru
jezykoznawcze lub
literaturoznawcze®)

seminarium
jezykoznawcze:
K_ W01, K W03,
K_ W04, K W05,
K W08, K _U01,
K_U02, K_U03,
K _U04, K_U07,
K _U09, K_U10,
K_ K01, K_K02, jezykoznawstwo
K_KO05 lub

seminarium literaturoznawstwo
literaturoznawcze:
K W02, K W03,
K_W04, K_ W08,
K_U01, K_U02,
K_U03, K_U04,
K_U07, K_UQ09,
K_U10, K_KO01,

K K02, K K05

18

30/30 60 (7/11)

Tresci programowe

seminarium jezykoznawcze:

Przedmiot jako kohcowy kurs na studiach drugiego stopnia ma za zadanie da¢ studentowi mozliwo$¢ pogtebiania wiedzy
zdobytej na innych zajeciach jezykoznawczych, przybliza¢ irozwijaé problematyke wybranych zagadnieh z zakresu
jezykoznawstwa, przygotowac studenta do prezentacji zdobytej wiedzy oraz motywowac¢ do prowadzenia samodzielnych
badan naukowych. Uczestnicy zajeC poszerzajg swojg wiedze na temat metodologii prowadzenia badan, zapoznajg sie
Zz opracowaniami z zakresu objetego tematykg seminarium, ze szczegdlnym uwzglednieniem tekstéw zwigzanych
z problematykg wtasnej pracy dyplomowej

seminarium literaturoznawcze:

Przedmiot jako koncowy kurs na studiach drugiego stopnia ma za zadanie da¢ studentowi mozliwos¢ pogtebiania wiedzy
zdobytej na innych zajeciach literaturoznawczych, przybliza¢ i rozwija¢ problematyke wybranych zagadnien z zakresu
literaturoznawstwa, przygotowaé studenta do prezentacji zdobytej wiedzy oraz motywowac do prowadzenia samodzielnych
badan naukowych. Uczestnicy zaje¢ poszerzajg swojg wiedze na temat metodologii prowadzenia badan, zapoznajg sie
z opracowaniami z zakresu objetego tematykg seminarium, ze szczegolnym uwzglednieniem tekstow zwigzanych
z problematykg wilasnej pracy dyplomowej. Poznajg takze narzedzia wyszukiwawcze wiasciwe dla filologii, uczg sie
selekcjonowac i wykorzystywac informacje ze zrédet pisanych i elektronicznych.
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* Student moze wybraé seminarium literaturoznawcze lub jezykoznawcze, przy czym w ciggu dwéch lat studiéw kazda osoba
realizujgca literaturoznawcze seminarium magisterskie ma obowigzek wybra¢ co najmniej jeden przedmiot jezykoznawczy
z puli oferowanych konwersatoridow i proseminariow, a kazda osoba realizujgca jezykoznawcze seminarium magisterskie —
jeden przedmiot literaturoznawczy z tej puli.

Sposoby weryfikacji
efektow uczenia sie

ocena aktywnosci i przygotowania do zajec, referat, praca magisterska

Przedmiot
ogolnouniwersytecki
spoza kierunku
studiow

dowolna*: 2
30/0 30 (2/0)

Tresci programowe

Tresci programowe sg okreslane w sylabusach przedmiotow.
W ramach przedmiotéw ogdlnouniwersyteckich nalezy uzyskaé¢ 5 punktéw ECTS z przedmiotow spotecznych.

* Forma zajec¢ okreslana jest w sylabusach przedmiotéw. Dopuszcza sie zrealizowanie przedmiotéw ogdlnouniwersyteckich
0 mniejszej lub wiekszej liczbie godzin.

Sposoby weryfikacji
efektéw uczenia sie

Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie sg okreslane w sylabusach przedmiotow.

taczna liczba punktéw ECTS (w roku/semestrze):

— semestr trzeci: 31

— semestr czwarty: 29
— fgcznie na drugim roku: 60

taczna liczba godzin zaje¢ (w roku/semestrze):

— semestr trzeci: 330
— semestr czwarty: 270
— fgcznie na drugim roku: 600

taczna liczba godzin zajeé okreslona w programie studiéw dla danego kierunku, poziomu i profilu (dla catego cyklu): 1200
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Procentowy udziat liczby punktéw ECTS w tacznej liczbie punktéw ECTS dla kazdej z dyscyplin, do ktérych przyporzadkowano kierunek
studiow.

Dziedzina nauki Dyscyplina naukowa Pr(?ce_ntowy udZ|_aI liczby punktéw ECTS w tgcznej liczbie punktow ECTS dla
kazdej z dyscyplin

nauki humanistyczne jezykoznawstwo 3%*

nauki humanistyczne literaturoznawstwo 52%

*wyliczenie przygotowano zgodnie z przyjetg na UW metodologig, wedle ktérej ECTS-y odnoszace sie do obu prowadzonych na kierunku dyscyplin
(w tym przypadku: seminaria, proseminaria i konwersatoria do wyboru) nalezy przypisa¢ do dyscypliny wiodgcej





